LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM,
40-45 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40-45 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516200145

Mfr. No.:

Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806022911
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Sicherheitsanleitung fiir den Lewis Bleientferner

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den Lewis Bleientferner entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Bleifouling

sicher und effektiv von deiner Feuerwaffe zu entfernen, damit optimale Genauigkeit und Leistung gewahrleistet sind.
Bitte befolge die in diesem Leitfaden aufgefuihrten Sicherheitsanweisungen, um ein sicheres und effektives Erlebnis
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Sorge fir eine angemessene Bellftung, wenn du Reinigungsprodukte verwendest.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend du das
Produkt verwendest.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung. Verwende keine beschadigten Komponenten.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Bleiexposition kann schadlich sein. Stelle sicher, dass du das Produkt in einem gut bellifteten Bereich
verwendest, um die Inhalation von Staub oder Dampfen zu minimieren.

® Das Produkt enthalt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halte es von Kindern
fern.

® Vermeidung von Gefahren:

® Verwende den Lewis Bleientferner nicht an geladenen Feuerwaffen.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du
mit der Reinigung beginnst.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers sorgfaltig, um Missbrauch zu vermeiden.

®* Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintréachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Arbeitsumgebung ist.
* Sammle alle notwendigen Komponenten: Griff, Kegeltipp, Gummitipp und MessingPatches.

2. Verwendung des Lewis Bleientferners:

Befestige die geeignete Spitze (Kegel oder Gummispitze) am Griff.

Setze das MessingPatch in die Spitze ein.

Fuhre die Spitze in den Lauf der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass sie fest sitzt.

Ziehe den Griff sanft vor und zuriick, um das Bleifouling zu entfernen. Vermeide Gbermafige Kraft.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf frei von Blei ist.

3. Nach der Reinigung:

®* Verwende nach der Reinigung den JB Bore Cleaner fir ein bleifreies Finish.
® Uberprife die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie sauber und funktionsfahig ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Patches und andere Abfallmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge bleihaltige Materialien nicht im regularen Mull. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach

den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des Lewis Bleientferners konsultiere bitte die Produktverpackung fir die
Kontaktdaten des Herstellers oder besuche deren offizielle Website fiir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel SpalR mit deinem Lewis Bleientferner
und sorge flr ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis.



Safety Instruction Guide for the Lewis Lead Remover

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover. This product is designed to safely and effectively remove lead
fouling from your firearm, ensuring optimal accuracy and performance. Please follow the safety instructions outlined
in this guide to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Ensure proper ventilation when using cleaning products.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, while using the
product.

® Regularly check the product for wear and tear. Do not use damaged components.

® Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® | ead exposure can be harmful. Ensure that you use the product in a wellventilated area to minimize
inhalation of dust or fumes.
® The product contains small parts that may pose a choking hazard. Keep away from children.

®* Avoiding Hazards:

Do not use the Lewis Lead Remover on firearms that are loaded.

Always ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Follow the manufacturer's instructions carefully to avoid misuse.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe working environment.
® Gather all necessary components: handle, cone tip, rubber tip, and brass patches.

2. Using the Lewis Lead Remover:

Attach the appropriate tip (cone or rubber) to the handle.

Insert the brass patch into the tip.

Insert the tip into the barrel of the firearm, ensuring it fits snugly.

Gently pull the handle back and forth to remove lead fouling. Avoid excessive force.
Repeat the process until the barrel is free of lead.

3. PostCleaning:

® After cleaning, use JB Bore Cleaner for a leadfree finish.
® |nspect the firearm to ensure it is clean and functioning properly.

Disposal Instructions

® Dispose of used patches and any other waste materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of leadcontaining materials in regular trash. Check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please consult the product packaging for the
manufacturer's contact information or visit their official website for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Lewis Lead Remover and ensure a safe
and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lewis
Lead Remover

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover. Este producto esta disefiado para eliminar de manera segura y efectiva
la acumulacion de plomo de tu arma de fuego, asegurando una precisién y rendimiento éptimos. Por favor, sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Asegurate de tener una buena ventilacion al usar productos de limpieza.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, mientras usas el

producto.
Revisa regularmente el producto para detectar desgaste. No uses componentes dafiados.
* |nforma sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

La exposicion al plomo puede ser perjudicial. Asegurate de usar el producto en un area bien ventilada
para minimizar la inhalacién de polvo o vapores.

El producto contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia. Mantén alejado
de los nifios.

® Evitando Peligros:

No uses el Lewis Lead Remover en armas de fuego que estén cargadas.

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de

limpiarla.

® Sigue las instrucciones del fabricante cuidadosamente para evitar un uso indebido.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

Asegurate de que el arma esté descargada y en un entorno de trabajo seguro.
Reulne todos los componentes necesarios: mango, punta cénica, punta de gomay parches de laton.

2. Usando el Lewis Lead Remover:

Adjunta la punta adecuada (conica o de goma) al mango.

Inserta el parche de laton en la punta.

Inserta la punta en el cafién del arma, asegurandote de que ajuste de manera segura.

Tira suavemente del mango hacia adelante y hacia atras para eliminar la acumulacién de plomo. Evita
usar fuerza excesiva.

Repite el proceso hasta que el cafion esté libre de plomo.

3. PostLimpieza:

Después de limpiar, usa el JB Bore Cleaner para un acabado libre de plomo.
Inspecciona el arma para asegurarte de que esté limpia y funcionando correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los parches usados y cualquier otro material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches materiales que contengan plomo en la basura regular. Consulta con la gestion de residuos local
para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Lewis Lead Remover, consulta el empaque del producto para obtener
la informacién de contacto del fabricante o visita su sitio web oficial para obtener soporte.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu Lewis Lead Remover y asegurate de
tener una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Lewis Lead Remover

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover. Ce produit est congu pour éliminer en toute sécurité et efficacement les
dépdts de plomb de votre arme a feu, garantissant une précision et des performances optimales. Veuillez suivre les
instructions de sécurité énoncées dans ce guide pour garantir une expérience sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement a des fins prévues.

Assurez une ventilation adéquate lors de l'utilisation de produits de nettoyage.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de

sécurité, lors de l'utilisation du produit.
® Vérifiez régulierement le produit pour détecter l'usure. Ne pas utiliser de composants endommagés.
® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

L'exposition au plomb peut étre nocive. Assurezvous d'utiliser le produit dans un endroit bien ventilé
pour minimiser l'inhalation de poussiéres ou de fumées.

Le produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement. Gardezles hors de
portée des enfants.

® Eviter les Risques :

Ne pas utiliser le Lewis Lead Remover sur des armes a feu chargées.

Assurezvous toujours que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre avant de nettoyer.
Suivez attentivement les instructions du fabricant pour éviter un usage incorrect.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et l'efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

Assurezvous que I'arme est déchargée et dans un environnement de travail sdr.
Rassemblez tous les composants nécessaires : poignée, embout conique, embout en caoutchouc et
tampons en laiton.

2. Utilisation du Lewis Lead Remover :

Fixez I'embout approprié (conique ou en caoutchouc) a la poignée.

Insérez le tampon en laiton dans I'embout.

Insérez I'embout dans le canon de I'arme a feu, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Tirez doucement la poignée d'avant en arriére pour enlever les dépéts de plomb. Evitez d'appliquer une
force excessive.

Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit exempt de plomb.

3. PostNettoyage :

Apres le nettoyage, utilisez le JB Bore Cleaner pour un fini sans plomb.
Inspectez I'arme pour vous assurer qu'elle est propre et fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les tampons usagés et tout autre matériau de déchets conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les matériaux contenant du plomb dans les ordures ordinaires. Vérifiez aupres de la gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Lewis Lead Remover, veuillez consulter I'emballage du produit
pour les informations de contact du fabricant ou visiter leur site officiel pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre Lewis Lead Remover et assurezvous d'une
expérience de nettoyage sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lewis Lead
Remover

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover. Questo prodotto € progettato per rimuovere in modo sicuro ed
efficace il piombo dalle armi da fuoco, garantendo precisione e prestazioni ottimali. Si prega di seguire le istruzioni di
sicurezza contenute in questa guida per garantire un‘esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Assicurarsi di avere una buona ventilazione quando si utilizzano prodotti per la pulizia.

Indossare attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate, come guanti e occhiali di sicurezza, durante
l'uso del prodotto.

® Controllare regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare componenti danneggiati.

® Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® | 'esposizione al piombo pud essere dannosa. Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un'area ben
ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di polveri o fumi.

® || prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un rischio di soffocamento. Tenere lontano
dai bambini.

® Evitare i Pericoli:

Non utilizzare il Lewis Lead Remover su armi da fuoco cariche.

Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Seguire attentamente le istruzioni del produttore per evitare abusi.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in un ambiente di lavoro sicuro.
® Raccogliere tutti i componenti necessari; manico, punta conica, punta in gomma e patch in ottone.

2. Utilizzo del Lewis Lead Remover:

Attaccare la punta appropriata (conica o in gomma) al manico.

Inserire la patch in ottone nella punta.

Inserire la punta nel cilindro dell'arma, assicurandosi che si adatti perfettamente.

Tirare delicatamente il manico avanti e indietro per rimuovere il piombo. Evitare di applicare una forza
eccessiva.

® Ripetere il processo fino a quando il cilindro € libero da piombo.

3. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, utilizzare JB Bore Cleaner per una finitura priva di piombo.
® |spezionare I'arma per assicurarsi che sia pulita e funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le patch usate e qualsiasi altro materiale di scarto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire materiali contenenti piombo nei rifiuti normali. Contattare la gestione dei rifiuti locale per i metodi

di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al Lewis Lead Remover, si prega di consultare I'imballaggio del
prodotto per le informazioni di contatto del produttore o visitare il loro sito web ufficiale per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi l'utilizzo del vostro Lewis Lead Remover
e assicuratevi un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Usuwacza Otowiu
Lewis

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Usuwacza Otowiu Lewis. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego i
skutecznego usuwania zanieczyszczen otowiem z broni palnej, zapewniajac optymalng celnos¢ i wydajnos¢. Prosimy
0 przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszym przewodniku, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania produktéw czyszczacych.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas korzystania z
produktu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych elementow.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ekspozycja na otdbw moze by¢ szkodliwa. Upewnij sie, ze uzywasz produktu w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie pytéw lub oparéw.
® Produkt zawiera mate czesci, ktére moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia. Trzymaj z dala od dzieci.

* Unikanie zagrozen:

® Nie uzywaj Usuwacza Olowiu Lewis na zatadowanej broni palnej.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
czyszczeniem.

® Dokladnie przestrzegaj instrukcji producenta, aby unikng¢ niewtasciwego uzycia.

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i skutecznosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu do pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne elementy: uchwyt, koricéwke stozkowa, koncéwke gumowa oraz
mosiezne patyczki.

2. Uzywanie Usuwacza Otowiu Lewis:

Przymocuj odpowiednig koricéwke (stozkowg lub gumowg) do uchwytu.

WI6z mosiezny patyczek do korncowki.

W6z koncéwke do lufy broni, upewniajac sie, ze dobrze pasuje.

Delikatnie pociggnij uchwyt w przéd i w tyt, aby usungé zanieczyszczenia otowiem. Unikaj nadmiernej
sity.

® Powtarzaj proces, az lufa bedzie wolna od otowiu.

3. Po czyszczeniu:

® Po czyszczeniu uzyj JB Bore Cleaner, aby uzyskac lufe wolng od oftowiu.
® Sprawdz bron, aby upewnic sie, ze jest czysta i dziata prawidtowo.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte patyczki i inne materiaty odpadowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj materiatdw zawierajgcych otow do zwyktych Smieci. Sprawdz z lokalnym zarzadem odpadami,
aby uzyskaé¢ wtasciwe metody utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Usuwacza Otowiu Lewis, prosimy o zapoznanie sie z
opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym wytycznym bezpieczenstwa. Zyczymy udanego korzystania z Usuwacza
Otowiu Lewis i zapewniamy bezpieczne oraz skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvallisuusohjeet Lewis Lead Removerille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lewis Lead Removerin. Tdma tuote on suunniteltu turvallisesti ja tehokkaasti poistamaan
lyijykerrostumia aseestasi, varmistaen optimaalisen tarkkuuden ja suorituskyvyn. Seuraa tdméan oppaan
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista riittava ilmanvaihto puhdistustuotteita kaytettaessa.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, tuotetta
kayttédessasi.

® Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen varalta. Ala kaytéa vahingoittuneita osia.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® |yijyaltistus voi olla haitallista. Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa vahentaaksesi
pdlyn tai héyryjen hengittamista.
® Tuote sisaltaa pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida kaukana lapsilta.

® Vaarojen vilttiminen:

Ala kayta Lewis Lead Removeria ladatuissa aseissa.

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti vaarinkayton valttamiseksi.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tydymparistossa.
® Keraa kaikki tarvittavat osat: kahva, kartiopaa, kumipaa ja messinkipaallysteet.

2. Lewis Lead Removerin kdyttaminen:

Kiinnita sopiva paa (kartiomainen tai kuminen) kahvaan.

Aseta messinkipaallyste paan sisaan.

Aseta paé aseen piippuun varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Veda kahvaa varovasti edestakaisin poistaaksesi lyijykerrostumaa. Valta liiallista voimaa.
Toista prosessi, kunnes piippu on vapaa lyijysta.

3. Puhdistuksen jalkeen:

® Puhdistuksen jalkeen kayta JB Bore Cleaner tuotetta saadaksesi lyijyttdman pinnan.
® Tarkista ase varmistaaksesi, ettd se on puhdas ja toimii kunnolla.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt paallysteet ja muut jatteet paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Ala havita lyijya sisaltavia materiaaleja tavallisessa roskassa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havittdmismenetelmét.



Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Lewis Lead Removeriin, tarkista tuotepakkauksesta valmistajan
yhteystiedot tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi tukea.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Lewis Lead Removerisi kayttsta ja varmista
turvallinen ja tehokas puhdistuskokemus.



Sakerhetsinstruktioner for Lewis Lead Remover

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover. Denna produkt ar utformad for att pa ett sakert och effektivt sétt ta bort
blybelaggning fran ditt vapen, vilket sakerstaller optimal noggrannhet och prestanda. Vanligen f6lj
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Sakerstall god ventilation nar du anvander rengoéringsprodukter.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du anvander
produkten.

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage. Anvand inte skadade komponenter.

® Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Blyexponering kan vara skadligt. Se till att du anvander produkten i ett valventilerat omrade for att
minska inandning av damm eller angor.
® Produkten innehaller sma delar som kan utgdra en kvavningsrisk. Hall den borta fran barn.

® Undvika risker:

Anvand inte Lewis Lead Remover pa vapen som &r laddade.

Se alltid till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengéring.

Folj tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika felanvandning.

Modifiera inte produkten p& nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med sakerhet och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i en séker arbetsmiljo.
® Samla alla nédvandiga komponenter: handtag, konspets, gummispets och massingslappar.

2. Anvanda Lewis Lead Remover:

Fast den lampliga spetsen (kon eller gummi) pa handtaget.

Satt in massingslappen i spetsen.

Satt in spetsen i pipan pa vapnet, se till att den passar ordentligt.

Dra forsiktigt handtaget fram och tillbaka for att ta bort blybelaggning. Undvik 6verdriven kraft.
Upprepa processen tills pipan ar fri frn bly.

3. Efter rengdring:

® Anvand JB Bore Cleaner for en blyfri finish efter rengéring.
® |nspektera vapnet for att sékerstélla att det ar rent och fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda lappar och andra avfallsmaterial i enlighet med lokala regler.
® Kasta inte blyinnehallande material i vanlig soptunna. Kontrollera med lokal avfallshantering for lampliga
metoder for avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Lewis Lead Remover, vanligen konsultera produktférpackningen for
tillverkarens kontaktinformation eller bestk deras officiella webbplats fér support.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din Lewis Lead Remover och
sakerstall en séker och effektiv rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro odstrannovac olova Lewis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali odstrafiovac olova Lewis. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné a efektivné
odstranoval olovéné znecisténi z vasi zbrané, ¢imz zajiStuje optimalni pfesnost a vykon. Prosim, dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto priivodci, abyste zajistili bezpeény a efektivni zazitek.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Zajistéte spravné vétrani pii pouzivani Gisticich prostiedkd.

PFi pouzivani produktu noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené soucasti.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedci:

® Expozice olovu mlze byt Skodliva. Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v dobfe vétrané oblasti, aby se
minimalizovalo vdechovani prachu nebo vypar(.
® Produkt obsahuje malé ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovavejte mimo dosah
déti.
® Vyhybani se nebezpedim:
Nepouzivejte odstranovac olova Lewis na nabitych zbranich.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi bezpecnym smérem pred CiSténim.
Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravnému pouZiti.
Nemérite produkt Zadnym zplsobem, protoZe to mdize ohrozit bezpeénost a G¢innost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a nachazi se v bezpe€ném pracovnim prostfedi.
® Shroméazdéte vSechny potfebné komponenty: rukojet, kuzelovou Spicku, gumovou Spicku a mosazné
patche.

2. Pouziti odstranovace olova Lewis:

Pfipevnéte vhodnou Spicku (kuZelovou nebo gumovou) k rukojeti.

Vlozte mosazny patch do Spicky.

VlozZte Spicku do hlavné zbrané, ujistéte se, Ze tésné sedi.

Jemné tadhnéte rukojet tam a zpét, abyste odstranili olovéné znecisténi. Vyhnéte se nadmeérné sile.
Proces opakujte, dokud nebude hlavei bez olova.

3. Po Cisténi:

® Po CiSténi pouzijte JB Bore Cleaner pro bezolovnaty povrch.
® Zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, ze je Cista a spravneé funguje.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité patche a jakékoli dalSi odpadni materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neporadejte olovéné materialy do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se odstrafiovace olova Lewis prosim zkontrolujte obal produktu pro kontaktni
informace vyrobce nebo navstivte jejich oficialni webové stranky pro podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si pouZivani odstrafiovace olova Lewis a
zajistéte si bezpec€ny a efektivni zazitek pri Cisténi.



